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Jánosffy Endre, a Magyar Futár 


(A honvédtudósító század felv.) 


(A honvédtudósító század felv.) 
MEGBESZELES A MAGYAR PANCELOS HADTEST PARANCSNOKSAGNAL. 
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ELORE MAGYAR PANCELOSOK! va vie EE e 
A befejezett harc után megindul az — —-— bj N 
előnyomulás a Don partjáig. Városo- * 
kon, falvakon, búzamezőkön at, sok | 
"SS E, meget ke, Rie, (A honvédtudósító század felv) | 


A* ee 
A MAGYAR PANCELOSOK 
NYOMABAN. 


Szétlőtt szovjettankok a doni st, 
kon, amelyeket a magyar pán- 
célosok semmisítettek meg. 
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C2 MAGYAR FUTAR > 


(A honvédtudósító szárad felv ; 


A VÖRÖS TAMADOK PUSZTULÁSA, | 


A világtörténelem legvéresebb uralmának Európa ellen hajszolt 
seregeit a páncéllemez sem védi meg a vereségtől 


(A honvéatudósító század felv.) ` ` 
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A DON VIDEK Se LANKAS ÉS VÉGTELEN SIKSAGOKBA VESZO TERÜLETÉN MAGY. HONVEDE! 
| . ÉLETUK A JOBB JÖVENDÖT SZOLGALIA on 8 


GYALOGSAGUNK 


* 28 


VIGYAZNI KELL ÉBEREN 
"A SZURKULO HAJNALBAN! 
ez Nyenkor szeret támadni várat- 
launul a vörös sereg... Csöndes 
"a vidék, de bármelyik pillana"- 
ban felzúghat a roham zaja . . . 


ELŐÖRSÖN . . . 
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IJELENTEST IR A JARORPA- 
RANCSNOK, a vörösök megfi 
Kyelt mozd 


zása Creat 


CA MAGYAR FUTAR) 


JÖNNEK A VÖRÖSÖK! 
Feszült figyelem rajzolódik a honvédarcokra. Kezdődik a harc per- 


DONI HARCOKBAN) ia 
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SÚLYOS TUZBEN — — egen BORÍTOTT | 
ARC 
praf kkal bo- MEZ 
es —— Még türersegünk * —— állásokat s várni kell 


KÖZELHARCBAN A FALU SZÉLÉN 
Honvédeink benyomultak az elkeseredetten védett köz- 
ségbe s az első elfoglalt házakból gyilkos tüzet zúdi. 

tanak a rohamozó bolsevistákra 


SÍROM LEVELEMET .. “ 


ot Deszka az íróasztal a front mögött, de 
wij banyan várják idehaza a gyorsan meg- 
= irt, révid tábori levelez6lapot! . . . 


ELFOGOTT ZSIDO 
POLITIKAI BIZTOS ` 
A HONVÉDEK 


CSOMAGOK 
ÉRKEZNEK 


messze előretolt 
honvédegység szállá. 
sára 


TÉS A RÖVID Pr. 
HENO ALATT 


VEZETŐ, A FORRÓ NAPSUTÉSBEN 
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A SZOVJETFRONT 
NTETETT MAGYAR HŐSEI : 


r zë 


JANOSI FERENC 


rvezetö, Magyar Bronz 
$ Vitézségi Erem 
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SASVARI BELA BARAT MATYAS 


örmester, — 
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KADAR JANOS 


honvéd, Magyar Bronz 
Vitézségi Érem 
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KOSI ANDRAS 


honvéd, Magyar Bronz 
Vitézségi Érem 


A MAGYAR HONVÉD SZÍVE 


A menekülésből visszatérő ukrán családok gyerekeit, emberi szívességgel kínálja kenyér- 
rel a magyar katona 


SZENTÁLDOZÁS MESSZE IDEGENBEN 


Haraért rt, emberi éle tiszta 
lélekkel d areol a e E 
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ITT MÁR IGAZÁN HIÁNYZIK AZ ASSZONY . 


Előkerül a tű s a cérna a pihenőn, de hogy nagy Dee lenne ez 
a szokatlan munka, azt a honvédek arcáról sem lehet leolvasni , . , 


Meg is kérdezi tréfásan a n kemény vágású hon- : ee ee ge? 3 
védet, hogy szeret-e D nézi végig az öreg har cos n * AV f KALAPOS JÁNOS 
— it. d - y 7 honyéd, Magyar Bronz 
Vitézségi Erem 
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HAJNAL GUSZTÁV 
honvéd, Magyar Brona 
Vitézségi Érem 
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SZATHMARY JOZSEF VARGA JOZSEF TAKACS ISTVAN BARAKSO BERTALAN FEHER ZSIGMOND BARNA JOZSEF 


. e gester. Brops tizedes. vitézségi Érem 
ki mi aspar Nagy 2 Irom pe vm [gre eeng - svakasr pias őrvezető, Magyar Kis- honvéd, Magyar Brons 


LISE ETTIIT IS ETET I TER 


Képek jönnek a Don vize mellől, megmutatni a magyar sépnek, 
hősei harcát a vörös veszedelem ellen s mi képeket küldünk a harcterekre 
az itthoni életről és bizakodásról, megmutatni, hogy sorsunk elválaszthatat- 
lanul összeforrott a honvédküzdelemmel, amelyet ezeréves európai hiva- 
tásunk, elkerülhetetlen népi áldozatnak reánkparancsolt. A világháború 
vihara zúg a Föld felett, két táborra oszlott világerők csaptak egymásra 
s a mi helyünket előre kijelölte a múlt, a trianoni béke és a jövendőt ala- 
kító nemzeti cél. Csak a győzelem biztosíthat magyar békét s a győze- 
lemért együtt küzd a front és a haza. A. nagyobb áldozatot a harcoló 
honvédek vállalták s az itthonmaradottak hittel, munkával segítik a hadra- 
kelt sereget. Ennek a hívő és dolgozó magyarságnak s a hazai föld szép- 
ségének üzenete száll az orosz síkságok felé, ahonnan fiainkat győztesén 
visszavárjuk . . . | 
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IDEHAZA 
a kis magyar fal. 
vakban a harang sza. 
vára a templomba 
siet a nép, imäd- 
kozni a harctéren 
küzdő fiainak győ- 

zelméért, 


(Szakål Géza felv.) 
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IDEHAZA A DOLGOZÓK EES A JOBB MAGYAR JÖVEN. 


(Aszmann Ferenc felv) 


— 
IDEHAZA DOLGO- 
ZIK A MAGYAR 
* IPARI MUNKAS 
és százezrek értelme, 
verejtékes eröfesri- 
tése s fegyelmezett 
I összedolgozása segíd 
a frontot és az itt- 
honmaradottakat a 
hAbora — ide le- 
n 


AY (Kovacs Jenő felv.) 
. 


(Kovács Jenő felv.) 


8 


* sach 
| Ex Si 
IDEHAZA AZ EDESANYAK 
VIGYÁZNAK A FELNÖVŐ 
DI MAGYAR NEMZE- 
DEKRE 

s szent hivatással vállalják 
| a háborús EE 
80 


(Aszmann Ferenc felv.) 


— 
IDEHAZA AZ ÜREGEK 18 
TÖBBET DOLGOZNAK, 
hogy a férfimunkát vállaló 
fiatal asszonyokat, akik. bi. 
zony sok helyen a szántást 
is elvégzik, — pótolják, 
anyai szeretettel 

(Kántor Géza felv.) 


IDEHAZA AZ ASSZONY 
VIGYÁZ A GAZDASÁG- 
BAN, 
ahonnan a katonatérj 
muszkaföldön, jár 
(Király Zoltán felv.) 


Hallgatag ősi romok alatt, acélos kezek dolgoznak az új magyar éle 


tért, 
(Kántor Géza felv.) 


IDEHAZA VIRÁG NYÍLIK A GYERGYŐI RÉTEKEN $ CSILLOGÓ KÉKES FÉNY RAGYOG AZ ERDELYI 


HEGYEK ORMAN 


A miénk ez a föld s örök magyar birtokAért küzd a honvéd a messze idegenben , . , : 


(Kántor Géza felv.) 
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NAGYBOLDOGASSZONY-NAPI ZARÁNDOKLAT ESZTERGOMBA 


3 353 
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Ezrek és ezrek zarándokoltak el Nagyboldogasszony 
napján Esztergomba, hogy résztvegyenek . Magyaror- 
vm pe Patrónájának ünnepén Serédi Jusztinián herceg- 
prímás hatalmas tömeg részvételével mondott ünnepi 
szentmisét a prímási bazilikában. 
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Apácák festől csoportja az. ) 
112 körmenetben eg 


INDULT EL..." 
DÖVÉNYI NAGY LAJOS 
uj, hatalmas kortörténeti regényét 

auguszt us 26.-ától 4 


közli folytatásokban | 
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MAGYAR FUTAR | 
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obb s mélyebb a szónoki fordulatok- 
nemzettesten belül az idejétmult vålasz- 
6 lebontását követeli. A munkásember akkor 
d nemzeti társadalom tagja, amikor munka- 
it, bérét, munkaidejét, a munkafeltételeket, 
gazdasági szervezeteit, egészségét s családját, vi- 


. lágosan áttekinthető, szerves, összefüggő törvé- 


nyek védik, amelyekért cserébe, szívesen vál- 
lalja a legszigorúbb munkafegyelmet s a minden 


© erejével előmozdított többtermelést. S ha ez a 
nemeeti előfeltétel megvalósul, jöhet szabadon a 


... Szociális életünk minden teriile- 


; "" telmény. A föld népének, a kisiparosoknak és az 


d E 
Szent István 
nagyságának és emlékének dicsőségét zúgják a 
magyar harangok. Történelmi multunk, vezérlő 
nagyságaink s államszervező erőnk megbecsülé- 
sével tekintünk a multba s megvígasztal ben- 
nünket az a tanulság, hogy a nemzeti sors döntő 
korszakaiban, az"idők szavát és szellemét meg- 
értő lánglelkek mindig átvezették a magyarsá- 
got, az életet és a haladást jelentő új világba. 


Szent István, az összeomló pogány világ és a 


diadalmas kereszténység között választott 
idejében s mélységes hittel és rendíthetet- 
len akarattal, a jónak, helyesnek megismert útra 
térítette nemzetét. Vaskeze volt István király- 
nak. Drága, szép hagyományokat tört le; ősi 
szokásokat, ösztönöket, szervezeti formákat sem- 
misített meg; leverte a múlt védelmére kelt ve- 
zéreket, Koppånyt, Vászolyt, Thonuzóbát s 
Ajtonyt; német hercegnőt vett feleségül; az olasz 
Gellért püspökre bízta a hittérítést; várispán- 
ságokat állított fel a törzsi különélés területein 
s beleépítette az új keresztény törvényalkotást 
a magyarság életrendszerébe. A såtorlakö, har- 
cos magyar véglegesen megtelepedett, munkás 
birtokba vette a haza földjét s lényegének 
megtartásával belesímult a keresztény 
kulturába és az európai nemzetek közösségébe. 
Tragikusan nehéz, fájdalmas, sok áldozatot kö- 


, vetelő, sok ősi álmot elfojtó feladat volt István 


királyé, de népének ezer esztendős létét csak 
céltudatos, sohasem ingadozó s a végsőkig kö- 
vetkezetes új államépítő munkával biztosíthatta. 
Maradjon szent emléke a csillggok magasságá- 
ban fölöttünk. A mindennapi tusakodások, a 
pártküzdelmek, az átmeneti célokra összeállott 
csoportocskák 8 a magyar közéletből törvénnyel 
kiszorított elemek ne próbálgassák kisajátítani 
Szent Istvánt tiszavirágéletű céljaik igazolására, 
mert minden magyaroké a legnagyobb 
király, mindenkié ezen a földön, aki hisz a nem- 
zet rendeltetésében és a korszerű haladásban. 
A létharc a megmaradásért s a 
munka a dolgozó magyarság vé- 
delmére és erősítésére, — a leg- 
nemesebb hódolat Szent István 
emléke előtt. a 


A kort élni, 

amely a világ erőiből körénk fejlődött s úgy élni 
a kort, hogy az a magyarság életfájának kedvez- 
zen, — az élő nemzedékek" b feladata 
és kötelessége. Könnyű a szó, de végtelenül nehéz 
a tett. A jelszavakban már alig van valami kü- 
lönbség, — ami egyébként a haladás gyenge vi- 
rága, — de az előítéletek, társadalmi babonák, 
régi monopoliumok, osztålyérdeke!: és megmere- 
vedett formák mohos várfalait a politikai kéz- 
mondások meg sem karcolják. Több szó esik már 
a haladás szükségéről, divat lett elmondani, hogy 
nkinyújtjuk kezünket, megfogni a munkás kér- 
ges tenyerét," — de még ígen lassan szürkül fel 
a gondolat, hogy semmi szükség sincs a színpa- 


értelmiségi rétegeknek minden válságba sodró- 


dott kérdése körül az a közóhaj, hogy kevesebb. 


legyen az ígéret, a bajok örökösen megismételt 
felsorolása s az elébeharangozás mindannak, ami 
majd jön egykoron. De jőjjön csöndben és meg- 
lepetésszerűen az átfogó cselekvés. Igy valahogy 
kívánná a megújhodást, — az új világ... 


LA 

Bosnyák Zoltán 

új könyve „A magyar fajvédelem út- 
törői", — valóban megérdemli, hogy minden 
gondolkodó magyar ember elolvassa. Ennek a 
becsületes munkának oldalairól elénk tárul az 
annyiszor ócsárolt s megrágalmazott magyar faj- 
védelem nagy és elfelejtett harcosainak sok 
nehéz küzdelme a zsidóság és a nemtörődömség 
ellen. Istóczy Győző, Onody Géza, Simonyi Iván, 
Vadnay Andor, Verhovay Gyula, Egán Ede, 
Bartha Miklós és a többiek; — első, áldozatos 
hősei a felvillanó nagy gondolatnak, mennyi 
szenvedésen, elbuktató akadályon s a redjuk 
zúdult hazugságok özönén vergődtek át, amíg 
elfárasztott szívük megpihent a temetőben ... 
Üzött vadak. voltak a saját hazájukban, gúny, 
gáncs volt a sorsuk, mert szót emeltek a zsidó 
országrablás megakadályozására s a liberális kor 
nagyságainak figyelmét, a bankok és a vállalko- 
zások fényéről, az elhagyatott s nyomorúságban 
élő magyar dolgozókra próbálták irányítani. 
Száz esztendő ezer tévedése és elmulasztott jó- 
alkalma sír fel Bosnyák Zoltán könyvének lap- 
jairól, bizonyítani, hogy mindig voltak látó 
magyarok, akiket nem vakított el az arany, 
a külföldi kölcsönök zuhogása s a felső cifra 
építmény, amely a kivándorlást s a néperő lassú 
elsorvadását haszontalan pompával. rejtegette. 
Mindig voltak magyarok, akik a fajtában 
látták a legnagyobb kincset, a kisembereknek 
nevezett nagyerőben s tudták, hogy boldogulá- 
sunk és üdvösségünk a magyar rétegek egészsé- 
ges felfejlődésétől függ. Mindent láttak ezek a 
fajvédő magyarok s harci készségükben sem 
volt hiány. A nép ösztönszerűen ragaszkodott 
hozzájuk, de zsidó volt a tőke, a sajtó, zsidó szel- 
lem irányította hangos szemérmetlenséggel a 
közvéleményt, zsidók hamisították meg a törté- 
nelmet, a jogot, az életrendet, a maguk fajvé- 


. delme érdekében s a magyarság hősei elbuktak, 


újra és újra az egyenlőtlen harcokban. Sírjukon 
egy szál virág Bosnyák Zoltán könyve, mások- 
nak jutott szobrok és utcanevek helyett . . . 


164,000.000,000. dollárt 


szavazott meg azamerikaikongresszus 
rövid két esztendő alatt a háború céljaira, pedig 
a hadviselés költsége a washingtoni hivatalos 
becslések szerint egyelőre csak csekély 59 mil- 
liárd dollárra rúg évenként... A napi ki- 
adás, — magyar pénzre átszámítva, — 800 
millió pengő, de az összes szakértők heve- 
sen vallják Roosevelt körül, hogy pocsékul olcsó 
az egész mulatság s igen valószínű, hogy már 
őszre 1 milliárd pengőnyi dollárt nyel 
el naponként a nagy garral elindított háború. 
Az Egyesült Államok bankjegyforgalma 12 mil- 
lidrd dollár s felhalmozott aranykészletének 


23 milliárd dollár az értéke. Kétszeres a papír- 
Pénz aranyfedezete s most látszik csak igazán, 


hogy a földalatti páncélszekrényekbe tömött 


a népek 


s a jövő nemzedékek vállára rakott szörnyű ter- 
heket nem lehet arannyal törleszteni, csak a 
tömegek elszegényesitésével!... Amikor Roose- 
veltet elnöknek megválasztották, Amerikának 
még csak 19.5 milliárd dollár államadóssága 
volt s az elnök buzgó segítségével ez a tekin- 
télyes összeg, 130 milliárdra duzzadt, — nem 
számítva az előre megszavaztatott rengeteg 
hitelt. Roosevelt szereti, ha úgy 100 milliárd dol- 
lár elköltésére a felhatalmazás már kéznél van, 
mert csekélységekért nem érdemes a törvény- 
hozáshoz szaladgálni. Kell a pénz a háznál, ha 
az ember nagy vállalkozásba kezd s a demokra- 
tikus segítőtársak különösen szeretik a pénzt. 
Az elmúlott héten jelentették, hogy az amerikai 
törvényhozás tengerészeti bizottsága befejezte 
egy megkezdett vizsgálatát és 39,405 hadiszälli- 
tás ellenőrzése után megállapította, hogy a hadi- 
szállítók elképesztően magas nyereséggel dol- 
goznak és gyakran 2000 százalékos 
tiszta hasznot vágnak zsebre! Hát 
hogyne kellene a pénz, a dollár, az arany s az 
adósság, amelyet a lakodalom végén, akárhogy 
csűrik-csavarják a fináncbűvészetet, mégis csak a 
dolgozók kell hogy megfizessenek. Termégze- 
tes dolog, hogy a pénzügyi zsidó tanácsadók és 
bankárok szeretnék a kiegyenlítést Európa s a 
többi világrész nyakába varrni s ez a törekvés 
a titka Amerika jogosulatlan világhatalmi vá- 
gyainak. 


Szabadsdgdalt : 
zeng, zúg, bömböl, sivit, recseg, harsog és hörög 
az Amerikai Egyesült Államok összes rádióleadó 
állomása, a hirhedt Atlanti bulla" évfor- 
dulójának örömére. Egy éve annak, hogy Chur- 
chill és Roosevelt a Prince of Wales fedél- 
zetén megfejelte Wilson pontjait s megkurtított 
8 pontban tudtára adta a világnak az angolszász 
világrendezés tervét. Lesz szabadkereskedelem 
s önrendelkezési jog, lesz aranyalap és kölcsön ` 
8 minden nemzet azt cselekedheti a jövőben, 
amit: Amerika akar; — ez a lényege az atlanti 
bullának. Churchill féloldalra vette a szivarját 
s aláírta az egyezményt, miközben az óriás hadi- 
hajó fedélzetén a rezesbanda elhúzta az ,Előre 
kersztény katonák" című üdvhadsereg 
indulót... Azóta a Prince of Wales elsülyedt 
szégyenletében s kissé a japán bombák hatása 
alatt, azóta Sztalin mester lett a legfőbb véd- 
nöke az előre igyekvő , keresztény"-angolszá- 
szoknak s azóta tényleg minden csak előre 


halad, ahogy Pearl Harbour, Hongkong, Szinga- 


pur, a Fülöpszigetek, Burma,.0j Guinea, a Sula- 
mon szigetek, Java, Szumátra, Celebesz, Afrika 
és Szovjetoroszorszdg olyan ékes és meggyőző 
módon bizonyítják. Ennek a csupaelére-esz- 
tendőnek megünneplésére, Roosevelt vers- 
ben elszavalta a világ szabadságdalát, 
amelyet a legkiválóbb amerikaijazzband 
alázenésített. A zenés vígjátékot lemezre 
vették s most a gramofonok és a rádiók csak a 
szabadságdalt nyekergetik éjjel-nappal. Sirni- 
valóan szép az elnök muzsikás szózata. Ilyent 
sem élt meg az elmaradt óvilág s holtáig sem 
tudta volna kiagyalni a ragyogó ötletet, pedig 
hát Európa sem esett a feje lágyára a válasz- 
tási ravaszságok káprázatos versenyében. Mi is 
tudunk mesélni nehány jóízű történetet a hiszé- 
keng emberek eldéntésérél, de eza,,zenéspro~ 
gram" felülmúlja az összes eddig feljegyzett 
csalafintaságokat. A szöveg a lemezen szabad- 
ságot ígér az elnyomott népeknek s minden 
szárnyaló szónál búg a szakszofon, zokog a har- 
mónika, pereg a dob, dörömböl a rézüst, hízel- 
gően bingpangol a mandolin s a legérzékenyebb 
részeknél a maláji fűrész megejtően és hossza- 
san bong, egyenesen bele a hallgató s kissé meg- 
bódult ember lelkének felajzott húrjaiba... 
Itt a csúcsteljesítmény a nemzetközi politikában! 
Hogy örülhetnek a hinduk, ha muzsikával 
hallják a világszabadság költeményét s a leg- 
jobb amerikai jazz-zenekar erősíti meg Roose- 
velt szózatát arról, hogy angolszász uralom alatt, 
elnyomása lehetetlent ég: Avagy 
Cen SE 


Di 


H 
A Å 


lor os SA PS NIR 
é ` < éi 


HIDDU FAKIR 


A fakírok fanatikus angolgyű- 
Miete is we 7? a felkelés láng- 
Ri sé 


BOMBAY MOZEUMA ELOTT 

Itt dördült el az első sortűz, 

amely a véres elnyomás kor- 
szakát megnyitotta. 


I 


Gandhi, Nehru és a hindu kongresszus vezéregyéniségeinek elfogatásáról, csak azé 
elmúlott héten értesült India népe s az angol erőszak határtalan felháborodást keltett minden- 
felé. Bombay és Kalkutta mutatkozik az ellenállás főfészkének s a brit hatóságok is elismerik, 
hogy ebben a két városban már több súlyos összeütközés történt az angol fegyveres erő és a 
nép között. Egy Reuter jelentés azonban beszámol az Uj-Delhiben kitört zavargásokról s egy- 
előre 14 halottat ismer el. Dél-Indiában erősen terjed a lázadás s a városokról átcsapott a fal- 
vakra. Sok vasúti állomást felgyujtottak a hinduk s lázasan szervezik az ellenállást, Anglia gazda- 
sági hatalma és fegyveres terrorcselekményei ellen. Az indiai nép felkelése lassan sűrűsödik 
döntő eseményekbe az óriás területen, de a brit birodalom erkölcsi vesztesége máris felbecsül- 
hetetlen károkat okozott az ázsiai és az afrikai gyarmatterületek lakosságának lelkében. Anglia 
elveszítette uralmi jogát az ide népek felett, mert száz esztendős hatalma csak gyűlöletet, 
elkeseredést és lázadást termelt a kirabolt országokban. India felüvöltő szabadságvágya, — 
Anglia ítéletel . . . 
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DOLGOZIK AZ ANGOL 
RENDÖRSÉG , . . | 
Egy nagy hindu tüntetés szétve- | 
rése Bombayban. Gumibot s re- 
volver tisztitja az utcákat s ha 
nem elég, 1 a katonasag . 
ea 


SZABADSÁGOT! . . . | > 


Bombay népe elönti 
az utcákat s izgatot- 


a kongresszus szóno- 
hallgatják a vå. 
Wi ros szélén 
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INDIAI ANGOL LOVASSÁG 
FELVONULÁSA, 
120,000 angol katona feladata, 
fékentartani India 400 millió 
lakósát. Az utolsó hetekben 
amerikai repülők érkeztek, a 
diszlovasok megerősítésére . , , 


4— 
4 A HINDU PARIA 

SzAmkivetett ember a saját 
_ hazájában . Nem ithatik a 
ke 
2 ” a, 

nem költözhetik a többi 
| dolgozó közé, — egy ször- 

nyű babona miatt, . , 


— Ahol színesre festik és 
selyemmel borítják a maha- 
radzsák elefántjait, 


s szentnek tartják jómódban 
a teheneket , ee 
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HINDU KOLDUS 
kilométereket fetreng az 
úton felállás nélkül s így 
ér el a zarándokhelyre, 
Örökös forgåsban ,.. Meg- 
foghatatlan emberi gyöt- 

ések hazája India, — 


A hindu nép Anglia és Amerika kizsákm 
Plakåtok hirdetik a falakon mindenfelé 
a nyugati öltözködés, a nyugati szokások és az angol ra 


gyűlölte meg 


KI AZ ANGOLSZÁSZOK KAL! 


at gë 
AZ INDIAI KAPU, 
Bombay kikötőjében áll ez 


a 
építmény s a nagyúri vendégek ezen át 
2 — be Indiába,  Közönségesebt 


ányoló uralmában a , nyugati civilizációt" 
a küzdelem jogosságát 
biógazdálkodás ellen 


céltalan 


halandókat a kikötő más részén fogad 
az indiai angol hatóság Az alkirály 
állandóan aranykupolás kapun át 


az 
közlekedik 


AKIKNEK NEM KELL A SZABADSÁG ... 


A hindu maharadzsák színarany trónon 
ülnek, a jövőjtiket féltik s Anglia segítsé- 


lető 


ére, 


hogy semmi sem változzék az igazságtalan 


| gében bíznak, — saját népük 


uralmi rendszerben , . , 
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NEMZETKÖZI 
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AZ OTRANTOI 
TENGERI ÜTKÖZET. 


Számtalan csatánk emléke hírdeti 
a magyar katona erényeit. Még 
a távoli tenger is dicsőséges pél- 
dáját nyujtja, hogy milyen a 
magyar hadvezér! Horthy Miklós, 
Magyarország kormányzója a No- 
vara fedélzetén sebesülten ís 
vábbvezette az otrantéi 
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A KORMÁNYZÓ OR A HABORUS NEMZETKÖZI VÁSÁRON, A VÁSÁR KERETÉBEN 
CSOPORTOSÍTOTT LEGMODERNEBE LÉGVÉDELMI HADISZEREK KOZOTT .. 


MAGYAR HAZA — MAGYAR KARD KIALLITAS 


sziláráságát történelem osabb- 
a jó mgyar fegyvert — — 

a gondolatot a most megnyílt Magyar 
tona vitézségét, Európa lété létéért 


olytatott 
hadimestersé és fegyvereket m 
vészi dee fényképek, — és és dárága emi 


fejlett volt a magyar haditudoméniy ts, A vitézség és a sok- | 


— egész sor 7) 
o.d feltalálók mevalt tas ozat a nevezet vi | 


MESSZI OROSZ FULDON 18 
HAZÁNKAT eae 


A SZOVJETFRONT ZSÁKMÁNY-KIÁLLÍTÁSA 
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| Lássuk csak, milyen belälröl? . , 


e Ebben akartak iderepülni h 
| zånk, de nem — .. . 


Az öreg harcosok szakértő GL 
mel nézik zsákmányolt botze 


posan egnézik magyarok "a harckocsit | * 
— mikor — . — nekifognak a használatának 2 | 
Kilyukadt a " vörös csillag..« 
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KISERTETIES FÉNY AZ ÉJSZAKÁBAN. 
Megtorpedózott angol hajó ég a tengeren, 


KET ,,ASTORIA“-TIPUSO NEHÉZ ANGOL CIRKÁLÓ 


OLASZ TUZERSEGI 
MEGFIGYELŐ TISZT.~ 


egy hadihajó fedélzetén, 
a Földközi tengeren lezaj- 
lott hatalmas ütközetben. 
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Anglia és Amerika hajóhadai fölött fényes győzelmet aratott a tengelyhatalmak légi és tengeri erejel 
A Földközi tengeren dúló 4 napos csatában, a szokatlanul erősen biztosított angol hajókaraván, 21 szál- 
títóhajóból 15 nagy hajót, 180,000 tonnát elveszített s a tenger mélyére merült a hadihajókíséretből az 
Eagle repülögépanyahajó, 2 nehéz cirkáló, 3 romboló és több kisebb angol egység. A Furious és az Illu- 
strious repülőgépanyahajók súlyos sérülésekkel Gibraltárba menekültek s még 3 cirkáló és 3 romboló vesze- 
delmesen megsérült, a német—olasz torpedóvető repülőgépek, tengeralattjárók és a motoros torpedérom- 
bolók haláltmegvető támadásainak tüzében. Anglia áttörési kísérlete a birodalmat megdöbbentő kudarcba - 
" fulladt! A Földközi-tengeri csata bebizonyította, hogy az angol hajóhad már nem tudja biztosítani. az után- 
pótlást Malta és Alexandria felé s a büszke angol csatahajók meghátrálásra kényszerülnek, az olasz és 
német egységek elől... A Salamon szigeteknél az egyesült brit—amerikai hajóhad szenvedett megsem- 
misítő veszteséget. Egy csatahajó, 7 nehéz cirkáló, 4 romboló és 10 nagy szállítóhajó, 41 repülőgéppel 
együtt, a csata színhelyén pusztult el s 3 cirkáló, 7 romboló és sok szállítóhajó súlyosan megrongáló- 
dott. A japán repülők közül 21 hős vetette magát bombateherrel s géppel együtt az angolszász hadi- 
hajókra . . . Ezek az óriás tengeri csaták döntik el vég'egesen a háború sorsát s teremtik meg az angol- 
szász tengeri uralom romjain az új világot . . . 
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»ILLUSTRIOUS“ 
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Földközi tengeren ` A leg- Rosenbaum sorhajóhadnagy te 
modernebb angol egység, a elsiilyesstette a Föld- 


SÜLYEDT EL A SALAMON-SZIGETEK KÖZELÉBEN, 


Mindkéttőt japán halálgépek pusztították el. A japán 
repülők rávetették magukat bombaterhükkel az ame- 
rikai hajókra. . . 


~ CV RATES Payee 


23,000 tonnás, 48 
És 45 repülőgépet hordozott. 


közi Dees, A 

anyahaj rep 

zott, 25 ágyúja és 
sége volt, 
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JAPAN ROMBOLÖK 
+ ÉS REPULOGEPEK 
TAMADASBAN, 


IGY TALÁLNAK 
A JAPAN BOMBAK! 5 
Szenzációs kép egy súlyosan 
sérült amerikai  csatahajó- 
ról, A japán bomba besza- 
kította a páncélozott fedél- 
zétet s az amerikai tenge- 
résztiszt csodálkozva szem- 
léli az. , eredményt. . ," 


A 22150 TONNAS 
unos“ 
angol redülőgépanya- —” 
hajó is súlyosan meg- 
rongálva vánszorgott 
be a gibraltári ki- # 
FT | kötőbe, ahol a ten- 


— TR geri csatából meg- 
3 menekült hadihajók 
t halot- 


»DIDO“ OSZTALYO 
ANGOL CIRKALO, 


AZ ELVESZETT 


amelyet »SOUTHAMPTON“- 
beer — TÍPUSÚ ANGOL CIRKAI 6 Ze 
d a - 9,0% tonnás modern egység, ne = 
10 darab 13:2 centiméte- 20 ágyúval, 21 torpedövetö- 
ágyúj csővel, 2 repülőgéppel " és "HASZNÁLAT ELOTT ÉS — HASZNÁLAT 
a fedélzetén két repülő- 700 főnyi legénységgel busz- UTAN...“ 
gépet is hordozott, tult el a Földközi tengeren... ANGOL GOZUS EG A FÜLDKÖZI TENGEREN 


Olasz torpedóvető repülőgép törte darabokra 
Képünk felső sarkában a gőzös utolsó képét 
— ép állapotban — az olasz repülőről készítet- 
A IT ték; zvetlenül ax megtorpedőzás előtt 
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BEVETÉSRE INDUL A KORMANYZORELYETTES om “VADASZRAJA Fin 
Exymåsutån emelkednek fel a dicsőséges . 9 — gépek a levegőtérbe, ahol vörös — 


A KORMANYZOHELYETTES CR A HARCTÉREN 
A tábori repülőtéren a vadászrepülőraj tisztjeinek társaságában megbeszélésre indul 


BESEERTY RER en ee ENTREES ERROR ES KEN NTNN EKOT KENT KN KETTEN ETTEK IEA TT KETTES ET PIPE KEK UN 3 ͤ — 


HADIJELENTESEK, CSATAK 


A hadműveletek kifejlődésének hetét éltük dt. 
A szovjetfronton, a Féldkézi-tengeren és a Csendes 
Óceán vizein, félelmetes erővel megnövekedett a 
tengelyhatalmak hadműveleti fölénye s ugyanakkor 
növekvő gyorsasággal megromlott az angolszászok 
nemzetközi helyzete az indiai események miatt. 
Churchill titokzatos útjai, a második frontról ter- 
jesztett hírek és a gyorsan megcáfolt, hazugságuktól 
sántító propaganda, nem tudtak lelket verni a de- 
mokráciák elernyedt közvéleményébe s az angol- 
szász és a szovjetsajtó, a lélekharangot kongatja a 
csataterek fölött. A hivatalos önbizalmat kiszorítja 
helyéről a tömegek csüggedése és felderengő tisztán- 
látása. A vörös hadserégbe vetett bizalom összezsu- 
gorodott a londoni és washingtoni utcákon s a 
' szovjetbirodalom területén is felüti mår fejét a vak- 
rémület és a céltalan háború ellen forduló öntu- 
. Sztalin kémei belső összeesküvéseket leplez- 
nek le, Leningradban és Moszkvában , politikai 
okok" miatt végeznek ki embereket s a kaukázusi 
törzsek között ellenforradalmi nyugtalanságot ész- 
lelnek a G. P. U. kopi. A rémuralom kegyetlen 
nyomása alatt is érződik már a szovjetfront esemé- 
SN végzetes, kiszélesedő hatása . . . 


Mit vesztett a szovjet?.. 


A szovjetföldön feltörő nyugtalanság természe- 
tes és elkerülhetetlen eredménye a képzeletet felül- 
múló vörös veszteségeknek. Illetékes német helyen 
6 pontban foglalták össze a szovjet katonai pusztu- 
lásának következményeit s a rendkívül érdekes je- 
lentésből, röviden a következőket közöljük: 


Zeg, 

A tengelyhatalmak seregei elfoglaltak Szovjet- 
oroszország legsűrűbben lakott s legműveltebb terü- 
letéből 1,400.000 négyzetkilométert, vagyis akkora 
területet, mint Nagynémetország, Anglia és Francia- 
ország területe együttvéve! Csak az új nyári táma- 
dás megindulása óta, 250.000 négyzetkilométer terii- 
letet szakítottak le rif E ENEE nagyob- 
bat, mint Anglia terül 

2. 

Az elfoglalt területekkel 90 millió ember szaba- 
dult fel a szovjeturalom alól. Halottakban, súlyos 
sebesültekben és foglyokban a szovjet 14 millió em- 
bert veszített! Összesen több, mint 100 millió em- 
ber, a birodalom lakosságának nagyobbik része 
hiányzik a vörös paradicsomból, a legértékesebb 
emberanyagból! 


Á voronyezsi fron 


ményt. A szovjettankok százai 


ujjongva — a német et tüzérek 
pusztulnak az elkeseredett, — 


A szovjet 8 területének 68 százaléka 
a tengelyhatalmak kezében van, a húsellátás két- 
harmadrésze s a cukortermelés 95 százaléka az el- 
foglalt területekre esik. 


A Donyec és a Dnyeper iparvidékével a szov- 
jet hadiiparának legfontosabb központjai kerültek 
a győztes ellenfél birtokába. A vasérc 65 százaléka, 
a szén 62. százaléka, a nyersvas 61 százaléka, a 
nyersacél 56 s a mangánérc 95 százaléka már elér- 
hetetlen kincs a vörös hadseregnek és az alumi- 
niumérc 90 százaléka; is kiesett az elérhető terü- 
letekbél... 

5. 

A szovjet nyersolaj 90 százaléka a Kaukäzus- 
ból származik, ahonnan már vasúton nem tehet a 
legfontosabb hadi fűtőanyagot a birodalom belse- 
jébe szállítani A volgai viziútat a német légi erő 
veszélyezteti,. a Kaspi tengeren komolyabb meny- 
nyiséget szállítani nem lehet s a szovjet a nyers- 
olajellátás terén, közvetlenül a katasztrófa küszö- 
ben diiléng... 

6. 


A német hadsereg déli előnyomulása következ- 
tében, Szovjetoroszország forgalmi rendszere vég- 
zetes válságba került. A vasúti összeköttetés dél és 
észak között teljesen megszakadt, az utánpótlás 
megszünt s a kaukázusi térség gazdaságilag és had- 
műveletileg - elveszett. Sztalingrad ostroma a kes- 
keny volgai útat is tönkreteheti . : 

Hat pont ez — a vörös összeomlás elkerülhe- 


. tetlenségéről . . 


A keleti arcvonalon 


a német gyorskötelékek a Kaukázus északi terében 
újabb fontos helységeket foglaltak el. Elesett Pjati- 
gorszk és Georgijevszk s a tengelyhatalmak erői 
ismét jelentős tért nyertek a Káspi tenger irányá- 
ban és közvetlenül fenyegetik a Groznij körül el- 
terülő hatalmas olajvidéket. 

A német repülők szünet nélkül "támadják a 


" Kaukázustól északra fekvő feketetengeti kikötőket, 


ahol a katlanba szorított ellenséges erők kétségbe- 
esett kísérleteket tesznek a kihajézdsra. A légi egy- 


ségek sok szdllitéhajét stilyesztettek el és rongdl- ` 


tak meg. A katlanba bezárt szovjet seregek szivé- 


san védekeznek, de a német csapatok egyre inkább ` 


a hegyek közé szorítják őket és KEEN helyen besza- 


Een EE E 
KET LOVE * ANCELOS ELONYOMULAS ALLAN DO HARCBAN A KAUKÁZUS -FELE. - 


Ostermann 
sem 1 ex — E 8 > 


A wörösök konok ellenállását minden 
verik, le. — 


S gor a bolsevistäk védelmi arcvonalaét. A Kuban 


torkolata fölött elfoglalták Szlavjanszkaja varo- 
sát. Sztalingrád szakaszán megsemmisítő vereség 
érte a Szovjetet! Paulus tábornok páncélos sereg- 
testei, Richthofen báró vezérezredes légikötelékei- 
vel Kalacsnál hatalmas méretű katlancsatában szét-úZ 
vert két szovjethadsereget, 57,000 foglyot ejtettek, 
megsemmisítettek, illetve zsákmányoltak több mint 
1000 harckocsit és 750 különféle löveget. Ezzel a 
tavaszi harcok megkezdése óta a szövetségesek a 
keleti arcvonalon  1,044.741 foglyot ejtettek, 6271 
harckocsit és 10.131 különféle löveget zsákmányol- 
tak, vagy semmisítettek meg, 4960 repülőgépet lőt- 
tek le harcban, 644-et a légvédelmi tüzérség pusz- 
tított el 432-t pedig a földön semmisítettek meg. 
A Manics-folyótól északra a gyalogság mozgó ala- 
kulatai elfoglalták a Kalmük fold fővárosát, Elisz- 
tát. Ezzel már megközelítették a Volga torkolatá- 
ban fekvő Asztrachánt, melynek eleste, a Kaukázus 
végső veszedelmét jelentené. 

A Szovjet hadvezetőség elkeseredett ellentáma- . 
dásokba hajszolja maradék páncélos erőit és hal- 
latlanul súlyos áldozatokkal kísérli meg válságban 
lévő déli 3 tehermentesítését. A hét 
első felében befutott jelentések már 658 megsemmi- 
sített bolsevista harckocsiról számolnak be Vora: 
nyezs, Vjazma és Rzsev szakaszáról. 

A finn tengeröbölben is újabb három őrhajót 
sülyesztettek el a: német repülők s több más hajot 
súlyosan megrongáltak. 

A Transkontinent Press jelentése szerint Sztar 
lin és Vorosilov Sztalingrádba érkeztek, hogy sze- 
mélyes jelenlétükkel buzdítsák a szorult helyzet- 
ben lévő védőket. i 

Törökországból jelentik, hogy az elmult napox- 


"ban a török határ szovjet szakaszain több. bolse- 


vista helyőrséget női zászlóaljakkat váltottak le: 
Állítólag Tebrizbe is női csapatok érkeztek. A le- 
Weier csapatokat a kaukázusi arcvonalra irányí- 
tot 

A szovjet az utolsó tartalékokat is harcbaveti, 


EE pusztulással fenyegetett életének védel- 
e 


Kemény magyar harcok 


A 16. magyar hadijelentés szerint, a honvédhad- 
Së e egyes szakaszain kemény har-. 
cok fo e g er et támo- 
gatásával ember- és anyagáldozatra való tekintet ` 
nélkül folytatta támadásait, 


a Kardokkal 
Gene CH 
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TEVEHATON NYOMULNAK ELORE 


a német katonák a Kubdn-fSldén a KAspi-tenger felé 


— 


ES ÚJ FORDULATOK 


Csapataink 32 harckocsit és 31 repülőgépet 

semmisítettek meg. Ezek közül 8-at a légierő kéte- 
lékei, 23-at pedig a légvédelmi tüzérség pusztított 
el. Egy magyar repülőgép nem tért vissza támasz- 
gontjára. : 
« Magyar katonai körökben tåjékoztatåsul hozzå- 
fűzték, hogy az ellenség hatalmas erejű rohamainak 
súlyát elsősorban a gyalogság viseli, mely sok helyen 
ádáz kézitusåban űzte vissza a bolsevistákat. Erőtel- 
jesen támogatta harcukat tüzérségünk és légierőnk 
is és sok helyen avatkoztak a harcokba kitűnő hon- 
véd-páncélosaink. Különösen nagy hatással működ- 
tek közre légvédelmi tüzéreink, nemcsak a légitá- 
madások elhárításánál, hanem főleg az ellenséges 
páncélosrohamok szétverésénél, Az ellenség támadó 
szándékainak felderítésében különösen vitézül és 
talpraesetten viselkedett Demény zászlós. A Szovjet 
számtalan esetben megszegte a nemzetközi hadijogot 
és hadiszokásokat; repülőgépeit szövetségeseink fel- 
ségjeleivel vetette harcba és első gyalogsági hullá- 
mait a magyar egyenruhához hasonlítóan öltöztette, 
$ a vörösök néha megtévesztésül magyar kiáltások- 
kal igyekeztek vonalaink közelébe jutni... 

Légierőnk e héten újabb győzelmeket vívott ki, 
Távolfelderítőink közül Hollós és Jánovszky száza- 
dosok s gépeik személyzete két ellenséges gépet, Pe- 
terdy főhadnagy, Hegedüs hadnagy és személyzetük 
egy szovjet repülőt, Kelemen százados és Németh 
főhadnagy három ellenséges vadászt, Bánhidy főhad- 
nagy és Piufsich hadnagy egy ellenséges gépet, Né- 
meth főhadnagy és Cseh törzsőrmester távolfelde- 
rítő egysége pedig három ellenséges vadászgépet 
semmisített meg bátor légiharcokban. A magyar 

Fhonvédkötelékek elszánt vitézséggel oldják meg sú- 
lyos, nehéz harci feladataikat. 


A nyugati arcvonalon 

élénk. harci tevékenység zajlott az elmúlt héten. Az 
angolok, a második arcvonal felállítása helyett, 
újabb terrortámadásokat hajtottak végre, a német 
lakosság megfélemlítésének hiú szándékával. Főleg 
éjszakai berepülések során, ismételt támadásokat 
intéztek Nyugat-Németország ellen, s robbanó és 
gyujtóbombákat dobtak Mainzra, Wiesbadenre és 
Osnabrückre. A polgári lakosságnak veszteségei vol- 
tak, különösen Mainzban s lakóinak példás és segítő 
magatartását a német jelentés dícsérettel kiemelte. 
Az angol bombák a híres mainzi dómot sem kímél- 
ték meg. em 

A német repülők hatalmás pusztításokat vittek 
véghez az angol parti kikötővárosok katonailag fon- 


tos berendezéseiben, főleg Liverpoolban, Brighton- 
ban, továbbá Deal, Norwich, Ippswich, Derby, Sun- 
derland, New Castle és Midland hadiberendezései- 
ben s hadfelszerelési gyáraiban. Nehéz bombákkal 
árasztották el Firth of Forth kikötőberendezéseit is. 
Az angol légihaderő augusztus 3-ika és 13-ika között 
154 gépet vesztett, a németek 45 elvesztett gépével 
szemben. Könnyű német harcirepülőgépek Star- 
pointtól délre elsülyesztettek egy angol előőrshajót 
és egy másik ott horgonyzó gőzöst. 

A csatornában ismét összetűzésre került sor a 
német aknaszedő hajók és brit gyorsnaszádok között. 
Az egyik gyorsnaszádon telitalálatot értek el s egy 
másik kigyulladt. : 

Kiilénjelentés közölte, hogy a német tenger- 
alattjérék az atlanti csatában ismét kemény csapást 
mértek az angolszász ellátási hajózásra. Egy Anglia 
felé haladó, erősen biztosított hajókaravánból kilét- 
tek 6 hajót 41.000 tonna ürtartalommal, elsülyesz- 
tettek egy rombolót és megtorpedóztak még 7 más 


. hajót. Az ellenség három nap alatt összesen. 13 hajót 


vesztett, 86.231 tonna ürtartalommal, 

Az elmult héten Raeder vezértengernagy meg- 
tekintette az atlanti óceáni új tengerészeti támasz- 
pontokat és védelmi berendezéseket. A norvég par- 
tokon nagyszabású hadgyakorlatok folytak s az 
ujságíróknak is alkalmat adtak, hogy egyes védelmi 
berendezéseket megtekinthessenek. A svéd Dagens 
Nyheter tudósítója szerint a parti erődök dgyti a 
Themze torkolatáig tudnak lőni! l. 


A Földközi tengeten 


a hét derekán borzalmas katasztrófát szenvedett az 
angolszász hajózás! Az utóbbi időben ismét szoron- 
gatott nilusi hadsereg sürgős megsegítésére min- 
den eddiginél erősebben biztosított hajókaraván 
indult el Gibraltárból, hogy megkísérelje az át- 
törést a sziciliai csatornán. A 21 szállítógőzöst há- 
rom csatahajé, négy repülőgéphordozó, hét cirkáló 
és számos romboló s aknaszedő hajó kísérte. Az 
olasz felderítők augusztus 10-én vették észre elő- 
ször az óriási karavánt s még aznap rájuk zúdult 
a tengelyerőknek tengeri és légi rohama. Elsőnek 
Rosenbaum sorhajéhadnagy tengeralattjárója sü- 
lyesztette el az Eagle 22,600 tonnás repülőgéphor- 
dozét, miközben a német repülők és olasz tenger- 
alattjárók szintén hatalmas csapásokat mértek a 
kargvánra, mely ekkor már megosztottan haladt. 
12-én szóltak bele a harcba a rettegett hírű olasz 
törpedóvető repülőgépek s olyan pusztítást vittek 


FELTARTOZTATHATATLANUL NYOMULNAK ELŐRE 


a német csapatok a Cserkeszföldön a Kaukázus hegyláncolatáig. A gyalogosok menetteljesit- 
ménye segíti sikerhez a hadvezérek tervelt, 
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Írta: 
Rajniss Ferenc 


véghez a szétugrasztott hajók között hogy a csata- 
hajók és a megmaradt,. de kigyulladt reüpőlyép- 
hordozók kénytelenek voltak Gibraltár kikötőjébe 
visszavánszorogni, A tengelyrepülők egész a hét 
végéig üldözték a karaván szétszórt egységeit, s az 
olasz motoros naszádok és tengeralattjárók tömeg- 
támadása nagyrészüket megsemmisítette. 

A különjelentés szerint a 21 tehergőzösből el- 
pusztult 15 hajó, 180,000 tonna ürtartalommal s a 
maradék súlyosan megrongálva tudta. csak Máltát 
elérni. Elsülyesztették az Eagle repülőgéphordozót, 
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ROHAMCSONAKOKKAL A DONON AT. 


Szaporodnak az új hídfők a Don balpartján ég megpecsételik 
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GYONYORU HAJNALI FELVETEL + 


Norwich angol város német bombázásának eredményéről, Rom 


halmazok fölött sűrű füstfelhők kavarognak, A város minden utcája 


élesen látszik a légifelvételen. 


AZ OLASZ LEGIHADERO BÜSZKESÉGE 


Nagyszerű eredménnyel tért vissza minden repülőútjárói 
Buscaglia repülőszázados, egy olasz torpedóraj parancsnoka. 
Ezideig két nehézcirkálót, két segédcirkálót, egy aknarakó 
hajót, öt más gőzöst sülyesztett el a hős repülőszázados 
Azonkívül súlyosan megrongált többek között két csatahajót, 
egy repülőgépanyahajót, hat cirkálót, két torpedérombolst. 
Az angolszász hajók bizonyosan remegve tekintenek Bus- 
Caglia százados megjelenő gépe felé... 


A KAUKÁZUSI FRONT 
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A KUBAN-FÖLDÖN. 
Elképzelhetetlen nehézségeket küzdenek le a harcos és győztes csapatok! 


Minden hidat lerombolt az ellenség A német katonák, ahol csak lehot 
gyalog gázolnak át az ismeretlen vizeken az ellenség üldözésére. 


24 
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8 Furious, az Illustrious és egy ismeretlen osz- 
tályba tartozó anyahajó, súlyos sérülésekkel tert 
vissza Gibraltárba. Elsülyedt továbbá két cirkdló, 
köztük a Manchester nehéz cirkáló és még egy rom- 
hold.  Megrorígálódott számos más cirkáló, csata- 
hajó, romboló és kísérőhajó. Az olaszok 19 repülő- 
gépet vesztettek, de lelőttek 32 brit vadászt. Meg- 
rongálódott két közepes tonnatartalmú olasz hadi- 
tengerészeti egység. A német veszteségek is cseké- 
lyek voltak. 


Az angolszász tehetetlenség Ún 


a sziciliainál is nagyobb méretű katasztrófára ve- E érési Eeer 
zetett a Salamon szigeteknél! A szigeteken partra- A NÉMET GYALOGSAG LEGUJAB 
szállott japánokat erős amerikai szárazföldi és ten- gs.Hernyótalpas pancélos "Zeg SH 
geri erők akarták elűzni, de a közbelépő japán te- E e 
geri és légiflotta súlyos kudarcba fullasztotta ezt a A Wi EK A 
kisérletet. Mint a részletes jelentésekből kitűnik, 
a csatában összesen 35 angolszász hadi- és szállító- 
hajót sülyesztettek el. Az elsülyesztett hajók között . 
van egy 10.000 tonnás Wichita osztályba tartozó 
amerikai nehézcirkáló, öt nehéz, köztük egy Astoria- 
osztálybeli amerikai cirkáló, két nehéz Ausztrália- ` 
osztálybeli angol cirkáló, egy nehéz angol cirkáló is- 
meretlen osztályból, egy angol cirkáló az Adelaide- 
osztályból, egy Omaha-osztálybeli amerikai .cirkáló, 
két ismeretlen típusú cirkáló, egy romboló, három 
tengeralattjáró és tíz szállítóhajó. — A hadműve- 
letek során súlyosan megsérült egy ismeretlen osz- 
tálybeli amerikai nehézcirkáló, három romboló és 
egy szállítóhajó. 7 
A japánoknak mindössze két cirkålöjuk sérült 
meg könnyebben. Elveszett 21 repülőgép, melyek- 
nek legénysége hősies önfeláldozással. zuhant bom- 7 j | ` ? 
baterhével az angolszász hadihajókra. A szamuráj - en KZ 2 
ep ae 2 ee tet Zei? käde nye e We, ez 
EE rt rna E eg sd Se 3 ALLASVALTOZTATAS A KALACSI csATARAN N 
hatalmak akarata. erkélesi. és katonai ereje jor- 57.000 hadifogoly és rengeteg zsákmány került német kézre a nagy 4ttéré: 
málja a jövendőt! ERDEI ROHAM A VOLCHOVI SZAKASZON, 


d 


5 Win 
& A 


a 


Weszra 
— Olonköduk 


A NAGY ANGOL HADVEZÉR: 


LÁNC, LÁNC, ESZTERLÁNC... 
` BS 2 


. FÁJDALOMDÍJ : 


4 demokráciák a 


eszabadsdg» felé vezetik Indiát... 


Ilyen nagy egyedül . . . 


— «Aladdr! Te dupla fizetést akarsz, mikor 
semmit sem csindlsz?» 

— elgen, Bernátom, mert csak 5000-ért tu- 
dom elviselni, hogy huligánnak nevezzenek... : 


TELJESÍTETT PARANCS... 


— 


és ekkora a találkozásnál . , . 


SOROZÁS PALESZTINABAN... 


(Sztalin megtiltott minden további visszavonulást 
a keleti fronton...) 


— Grünstein, magának lidtalpa van! Churchill: e ihe ha mégis elvesziteném a 


— Negy vice volt kitalálni, mikor nyolc éve ees — mi lesz akkor?... 
dë 2 tak ke. bennünket a munkácsi soro- ag ép: — Akkor engem leakasztanak és téged AZ ANGOL HADISZINHAZBAN 
A MURMANSZKI KIKÖTŐBEN -- 
A Wa ua Nd, D AA CSAK ÖSZINTÉN... 
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— Láthatja kedves elvtárs. úr, boer mi, tisz- eljött! ,.. — Pardon! Mit nyúlkál? Mit akar k 
* angolszászok mindent szállítottunk s nem a — Ezerszer kedvesebb, Mister Roosevelt, hogy zöttünk?, Mi csak 8 Af vi 
mi hibánk, hogy semmi sem érkezett meg... hivott!... kt EN ee 


Az 1848-as márciusi ifjúság eradikális- 
bárt:-nak nevezte politikai szervezetét. 
Szócsöve és hírlapja a c Március 15» című 
lap volt & ennek hasábjain követjük a 
forradalmi idők ellenzéki hangját. 

I márciusi ifjúság ábrándképe a.fá- 
risi francia forradalmi világ volt. Lap- 
uknak több mint fele párisi események- 
kel s pårisi forradalmi nevekkel volt tele. 
érezhető, hogy Páris napi történetét, ese- 
ményeit, a benne szereplőket s a fordu- 
latok szövevényeit a márciusi ifjak tö- 
kéletesen ismerték, miközben a magyar 
‘ors, — mult, jelen és jövő — helyes 
és valóságos tájékozottságától, sajnos, 
messze elmaradtak... 

Amit a párisi «La Reforme» írt, az 
postafordultával hű fordításban megje- 
lent Pesten és szentírásnak számított. 
Noha valójában iskolapéldája volt a kül- 
földi felelőtlen izgatásnak, s ami még 


Ferdinand Flacon, périsi «ideiglenes 
kormánytag: «La Reforme»-ban megje- 
lent és itt magyarra fordított cikkéből 
idézik ezt a részt: 

«Amennyiben a király és a magyar 
nemzet közt tett eskü kölcsönösen köte- 
lező hatályáról. szólnánk, az eskühöz való 
további ragaszkodás a magyar nemzet 
részéről gyalázatos félelemképpen tűnne 
fel azon forradalmakkal szemben, me- 
lyet a francia nemzet nagylelkű pårt- 
fogása alatt mindenfelé megkezdettek...» 

Ez a francia tnagylelkű partfogds>, 
fråzisnål sohsem volt egyéb! 

e Várni. akartok, — kérdezi a «La Re- 
forme» — hogy ‘Ausztria az első rémü- 
letből magáhóz térve, ismét csalni ké- 
szüljön? S akkor fegyvert fogni? Mennyi 
vérbe fog kerülni majd a győzelem! ...: 

A francia ideiglenes kormánytag fegy- 
verbe szólította Magyarországot, ol 
ágyúk ellen ebben az időben még vadász- 
puska sem akadt volna elég. Igy ír tovább 
a francia pártfogó: 

«Tokéletes és tögtöni függetlenség, 
erre van Magyarországnak  kikerülhe- 
tetlen és valódi szüksége.: 

«Kossuth Magyarország első republi- 
kánusa . . | 

Ami ebben a fillanatban még tájé- 
kozatlan külföldi ráfogás volt... 

Az első felelős magyar miniszterium 
Pozsonyból lejött Pestre. Az ünnepélyes 
fogadtatást a eMárcius 15» fanyalogva 
jegyzi fel. Kis rendezési zavar volt, 
asz a tüzijátékkal elsiették a dolgot 
s az érkezésnél félórával hamarább el- 
pukkantották a rakétákat. A rakétás mes- 
ter ilyen kioktatást kap: «Håt nem tudja 
ön, hogy van a miniszterek közt egy 
(ez alatt Széchenyi értendő), ki a pisz- 
toly korai kisütése iránt rettenetesen ke- 
vés rokonszenvet érez magában? De ez 
nem tartozik ide. Mindennek megjön a 
maga ideje 
árisi tapasztalatok bedobása a pesti 
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kell tenni, hogy csak könyvből, hírek- 
ből és regényesen ismert kommunizmus- 
ról volt szó. Dalami még szabadabb sza- 
badságról, a szó legéretlenebb, divatos 
értelmében . . . 

Az a rettenetes nemzetgazdasági és po- 
litikai piaci hangulat, hogy Magyarország 
a megszünt államközösség államadóssá- 
gából semmit se vállaljon magára, a ké- 
sőbbi eseményeket fele részben előkészí- 
tette! Az utca kimondta a «enemfizetés» 
nagyhangú, sorsdöntő jelszavát: 

«Az osztrák minisztérium választásul 
előnkbe a legmerészebb alternativát veté. 
Fogadjuk el az államadósságokat, vagy 
legyen köztünk harc és háború. E szó 
legkeményebb ultimátum. Most kell az 
országnak erősnek és hatalmasnak lenni.» 
«A gyenge minisztérium az erőt csak a 
népben keresheti. Ha a minisztérium 
a nemzeti gyűlést ily helyzetben össze 
nem hívja, fél a néptől. Ha fél, nem 
érdemli meg, hogy egy óráig hivatalban 
maradjon,» 

Folényesen siklottak át mindenen, mely 
vágyálmai ellent mondott: «Az Allge- 
meiner Zeitung azt hiszi, hogy Olasz- 
ország 4—5 hét alatt ismét Ausztria ke- 
zében lesz. Ilyen gyermeki hitű embe- 
reket szeretett Metternich, ki magá soha 
semmiben sem hitt.» 

Diszont elhittek minden külföldi ka- 
csát: «Egy frankfurti levél közli, hogy 
Miklós, Oroszorszdg cárja beleegyezett a 
Lengyel királyság függetlenségének hely- 
reállításába. Királynak Leuchtenberg her- 
ceget óhajtja . . — 


A magyar minisztérium legkeményebb 
támadása mindennapos a március 15-ben: 
«A vád egy, de az nagy és elhatározó, 
a tétlenség. Mit művelnek azok az em- 
berek? Mit fontoskodnak, mit nehézke- 
dösködnek, hogy senki itt életjelüket nem 


. látja. A sok és mindenféle foglalkozás 


még nem tevékenység! Azért, ha minden- 
nap együtt ül a minisztérium s azzal 
a Pulszkijukkal oly keményen és fenn- 
hangon olvastatja az érkezett leveleket, 
hogv az utcára is lehallik, és a levelekre 

ön felelnek s aláírják magukat, az 
még nem old meg semmit. Amint a ma- 
gyar minisztérium most viseli magát, az 
valóságos majláth-györgyizmus. Igy nem 
fognak önök a hazában rendet csinálni, 
4 francia ideiglenes kormány egy nap 
alatt 80 közérdekű határozatot hozott...> 

Kis életkép az utcáról: 

István főherceg Pestre érkezett. A vá- 
ros ki volt világítva, a nemzetőrség fel- 
vonult. «Egy zenekar a megérkezés előtt, 
a várakozás unalma alatt a Marseillaiset 
húzta, egy másik dacból a Gotterhaltét...» 

Két sor a forradalmi közgazdaságból: 
cBudára kellett mennem, ringy- 
rongy pénzemet becsületesebbre beváltsam 
(ezüstre), miután a pesti boltok nagy 
részében visszadobták jegyeimet.» 

Beütött a pesti kirdl 
83 15. — elkábul a ogg re 
váratlanságán. t nem ann han- 
gos, mint amikor meg a 3 
vitára alkalmasabb eti üteme elkez- 
dődött: eSzeretnénk e napot a város tör- 
ténetéből kitörülni... A városban 
tő hallatszott e lázító kiáltás: 
ef gë e 9g re * kell többé 
ridd . . e szomorúsággal 
kell kijelenten ho e minden em- 
beriességet levetkezett izgatás még a fegy- 


RAJNISS 


12 


yutcai zsidóverés. 


veres polgárság egy része között is el 
volt terjedve... Az ifjúság egész napon 
csak nézője volt a dolgoknak . . .? 

Óriási felháborodást keltett az admi- 
nisztratív hivatalnokok kinevezése, a na- 
ponta bővülő névsor, melyből külön-külön 
személyenkint támadták a kinevezetteket 
s még jobban a minisztériumot: «Ondk 
pecsovicsok között akarnak elnökölni s 
személyválogatás nélkül pecsovicsokat sze- 
degetnek  nyakrafőre a hivatalokba. . . 
Önöket a nép emelte polcra, mert ha 
ennek bizalmát nem bírják, most a köz- 
legények sorában élnének... És Kossuth 
nagylelkű tud lenni ezek irányában! Ez 
lesz az 6, s a jelen minisztérium meg- 
buktatója! ...» 

A minisztertanács elrendeli, hogy a zsi- 
dók álljanak ki a nemzetőrségből: <A 
nemzetőrségbe magukat már beírt zsidók 
a fegyvert tegyék le. Menjenek haza, ne 
mutassák magukat az utcán, vagy ha 
éppen tetszik, menjenek ki a városból, 
az országból. Menjenek Jeruzsálembe? ... 
Mi nyilván kimondottuk a kormányzás 
lehetetlenségét ezen rendszer mellett... 

A párisi «La Reforme>» újra lázít: Mu- 
tassanak fel végre a magyarok is egy 
bolitikai tényt, mely a magyar nemzet, 
már jókora időtől fogva jelentéktelen 
évlapjáról, Europa szemébe tündököl- 


jun 
Újra zsidókergetés a pesti utcákon: «Ne 
„ a are 15, hogy ez 


valami véletlen bonyodalom volt. Óh nem. 
Ez valóságos tervszerű gaz csín. A bu- 


kott rendszerek ellenforradalmi kísér- 
lete a népsöpredék által... De mi ébren 
leszünk és el nem mulasztjuk körmükre 


koppantani, de úgy, hogy a körmük is ott 


marad jon d 

A bécsi ifjúság 250 tagú küldöttsége 
jön Pestre, ajándékul hozzák Mátyás 
király Bécsben őrzött pajzsát. A Március 


15-nek ez nem tetszik: «Ha a bécsiek 
azt hiszik, hogy minket Mátyás király, 
vagy Nagy Lajos kora most is lelkesít, 
nagyon - csalódnak. A mi közönségünk a 
magyar históriát, úgy mint most van, 
bátran elvetheti. Múzeumi régiség, más 
semmi. A bécsiek átláthatják, hogy mi 


— 


— e 


tak, nem sokat adunk... A régi Bécs 


me 
van bukva. Az új bedig támaszkodjé 


csak saját . kútforrásaihoz... A fáklyás 
zene, megrendelt yűlés, zászlóhajtó- 
gatás még csak mind megjárja, de azt 
mégis csak kikérjük magunknak, hogy 
diplomatice csókolód 


atice csó en eee, ei 
terén te nagysze csókolózás 
mentek. 12 ke tás és csattanás 


zuppan 
kacajra indította azokat, kik attól tá- 


vol maradtak 
A párisi lapokból most érkezett vissza 
glalásának híre, aki a me- 
ei rendszert, (mint honfoglaláskori in- 
Palas, szentistváni, árpádkori má- 
2 4llamrendinket) fenntartani kívánta. 
ost Párisból kap kioktatást: «A magyar 
nemzet kilenctizede tegnap még nem 
hitte volna, hogy Kossuth úr ajkán ily 
szavak jöhessenek ki valaha, s ma mår a 
csalódás leverte őket. Azt rógóta tudtuk, 
hogy Kossuth úr nem bír min el- 
határozottsággal, de azt soha nem hi 
volna, hogy ő egy antiliberális nyi - 
zatra s legyen... Kossuth csillaga 
halványulni kezd . . . arországra nézve 
csak a Jaggetle ben és a köztársaság- 
ban létezik Gd g... Az ausztriai mon- 
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Honvé 


FERENC főszerkesztő. A kiadásért felel : Gratzer Antal. ség V., Gr. KI 29. Telefon : 120-856. Kladöhlvatal : Vill., Józsot-körút 5 | 
negyedévre 2.50. szám ára 20 fillér, Csekkszámla 1 s vagy visszaküldését és "nom vállat 
DEE ee ET Hes CR Kramer ae "Bän atal nom vál . 
. tk 2 r rer Bas - tee Pa . " A J 


10. Fi 


e eee, nå 
e" Ae "Eet 


94 esztendő távolságából, bizony mém ` 
vi és nem felemelő a S.E KS, 


yilatko- tényleges helyzetét és feladatait ` 
Rar 2 rm „ "ed 


archiának sem anyagi, sem erkölcsi ereje ` 
többé nincsen . , 3 N 

A zsidó védelemnek egy nyilt levél a a2 
következménye, a Március 15-ben. Eg y 
nekibuzdult tollforgató zsidó tanácsokat ` 3 
ad, hogy mit hogyan kell csinálni... - 
E levél záró sorai: Egyúttal tudatni = 
kívántam elvrokonaimmal, hogy több ba- 
rátom gyámolításának biztosításával, folyó ` 
ee = N seeds Wide, 
címmel hirlapot fogok kiadni. Addig is 
fogadja ön kollegiális jobbomat. Afen CAB 
Mérei Mor. oA Ai Ki 

Másnap azonban híre jön a pfozs@hyi, 
minden eddigit e ue pra od ‘ 
«Ez egy minden jobb érzést sértő ocs- 
mány vétek, melyre törvényünk, — még 
legigazságosabban, — az akasztóját ki- 
áltja. Isten látja lelkünket, nem sze- 
retjük a statárium eszméjét sem, de ezen 
borzasztó tények irányában még ezt sém 
tartjuk elégnek. Ne csodálkozzék senki, 
ha vérünk e lázas állapotában a zsidó- 
üldözők ellen Nerót és Caligulát szeret- 
nők feltámasztani . . .: j 

Közben hangosan készülnek a Bécs. 
elleni háborúra. Ebben kis történeti . 
szemlét mégis vetnek a honfoglalás ma- 
gyarságára s így folytatják: A mostani e 
magyarság számra ötször annyi, de nem- 
csak hét vezér, hanem még csak egyet- 
len egy sincs, akiben bízhatnánk. Vezért 
minél előbb!  Harcunk életre-halálra . 
szól.: 

Amikor aztán a bécsi minisztérium fél- 
hivatalosa visszaágyúz, majdnem lángot 8 
vet az ie | 

«Az osztrák kormány Magyarorszågnak ` | 
hadat izent!s den" ZE 

(Hol van ez még a jövőben! 78 ei 

Az osztrák kormány ezt iratja: He 
Magyarország, az államadósság red eső 
részét fizetni nem akarja, s azt a e 
tartományok magukra nem vállalják, mi V 
lesz ennek a következménye? Semmi ` ` 
egyébb, mint hogy Magyarország másod- 
szor is meghódíttassék német vérrel ...2 

A Március 15 így felel: 

«<P r em is Se fey der 
gyarn egyébb, mint ho 
széljen a német ap Hogyan, az oestrdkok i 
akarnak bennünket meghódítani? Kik. 
ezek az osztrákok? ?)“. 

eg után következik néhány jellemzés, . 
mely nem éppen ablakba való.) 
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ën wv: SS d Mint 
«No n ogtåtok az ördögöt! 

«Kutya 42 3 milliom brimindlis, / 
iszonyúan meglep minket! RS 
Ka német, gondold meg mégegyszer, — 

mit mondtál s ha megmaradsz harci ` 


szándékodban, ja bag azt, — amiről ` 
a ar azt ta mondani, hogy a: 
neked nincsen ` Los 


hangja s elhisszük, hogy megdermeszt- 
hette azokat a polltikniokst; fix a ma- 


Széchenyi szemei elétt bedig szörnyű vi- ` 
ziókba. magasodott az elkerälhetetlennek. == 
ítélt nemzeti katasztrófa. . aj 
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REGATTA-UNNEPSÉGEK VELENCÉBEN 
A háború dacára ís megrendezték a lagunák városában 
a hagyományos népünnepélyt és sportjátékot, Kétsoros 
regatták tartják művészien megrendezett történelmi fel- 
vonulásukat. Velence szé sége mindig megüti a magyar 
veket... 


PELLETIER MARIA, A %% PÁSZTOR REND“ ALAPITOJANAK 
talmas méretű szobrát most állítják fel a vatikáni székesegyhaz- 


D A művészi szépségű szobor karrarai márványból készült, 25 
tonna súlyú és 8 méter magas 


Vv MIT CSINÁL TOROKORSZAG? - = 
on Pa émet követ török előkelőségek társaságában, egy isztam- NÖI TORNASZVERSENYEK VELENCÉBEN 
ee bull fogadóestélyen SP Az olasz, német és magyar tornászcsapat részvételével 
N magyar hölgytornászok kítü- 
nően szerepe 
LATOT 
"JAPAN ÜT" ROMABAN ; Ge 3 — 
rern a, Viale Giappone“, mely most kapta nevét teleki mutat be a tornászverseny magyar résätvevöj 
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